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POBOYA ITPOT'PAMA HABYAJIBHOI JJUCIITUIIJITHA
“JIEKCUKO-TPAMATUYHHNU CKJIAJTHUK MIDKHAPOJHUX ICIIUTIB
3 AHIJIIMCBKOI MOBH”

AHotanisi. Po6oya nporpama BHOipKOBOI HaBYaJIbHOT TUCHHUILTIHU “JIEKCHKO-rpaMaTHYHUN CKJIQJIHUK
MDKHApPOJHUX ICIHTIB 3 aHTJIHCHKOI MOBH” MpPU3HAYCHA JJISI CTYICHTIB YETBEPTOrO KypCy IMEpIIOro
0akanaBpchKOTO piBHA y ranmy3i 3Hanb 01 “Ocsita / [lenarorika”, cnemianpaocti 014 “Cepenns ocBita”,
31 crmeuiamizauii “MoBu Ta 3apyOixkHa mitepatypa”. Kypc cnpsMoBaHWii Ha PO3BUTOK Y CTYJCHTIB
HaBUYOK JIEKCHUKO-TPaMaTHYHOIO aHajli3y, BJOCKOHAJEHHS MOBJIEHHEBOI TOYHOCTI, PO3LIMPEHHS
nekcnyHUX pecypciB piBHiB C1-C2 Ta 3aCBO€HHS KIIOUOBHX TIpaMaTHYHUX CTPYKTyp. CTyneHTH
HaBYaThCS €(EKTHBHO 3aCTOCOBYBATH JIEKCHKO-TPaMaTHYHI 3HAHHS IIiJ] YaC BHKOHAHHS TECTOBUX
3aBaanb MibkHapoanux icnutiB (TOEFL, IELTS, Cambridge English Exams); cdopmyrots crpaterii
OMpAIIOBaHHS CKJIAJHUX MOBHHMX KOHCTPYKILIH; YJOCKOHAJSATh BUKOPUCTAHHS NMHUCBMOBUX 1 YCHHX
HABUYOK, 1110 3a0€3MeYnTh TOTOBHICTh 10 MPOQECiHHOrO BKUBAHHS aHTIIHCHKOT MOBU Ta YCIIIIHOTO
MIPOXOIKEHHS cepTU(iKallii i3 BOJOAIHHS aHTIIIHCHKOI MOBOIO.

KniouoBi cioBa: MiXHapoIHi icnuTu, aHriiiicbka MoOBa, CTYIEHTH OakajaBpaTy, MalOyTHI BUMTEN,
pobouya nporpama, BUOipKOBa JUCHHUILTIHA
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PROGRAMME OF THE ELECTIVE COURSE
“LEXICO-GRAMMATICAL COMPONENT OF THE INTERNATIONAL
ENGLISH LANGUAGE EXAMS”

Abstract. The programme of the elective course “Lexico-Grammatical component of the International
English Language Exams” for the Batchelor students of the fourth year, for the Major 014, specialization
“Languages and Foreign Literature”. The discipline introduces students to the standards of international
TOEFL, IELTS, Cambridge English Exams (CAE, CPE) exams. The course aims to teach students
to recognize and apply key aspects of lexical competence at levels C1-C2, as well as the features of
grammatical competence at levels C1-C2 as an essential component of universal programs for professional
language certification. It also focuses on developing the skills and strategies necessary for mastering the
lexical and grammatical component of international English language exams, which plays a decisive
role in achieving high scores in the specified language competencies. The grammar component of the
course aims to provide students with an in-depth understanding of the extended grammatical structures
and rules of the English language at levels C1-C2, as well as to systematize and generalize knowledge of
grammar as a holistic system. The comprehensive approach is aimed at increasing grammatical accuracy,
fluency in communication and the appropriate use of the acquired theoretical knowledge in practice in
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various contextual discourses. The lexical component of the course provides an opportunity to increase
student’s language level by introducing a wide range of advanced vocabulary, phrases and idiomatic
expressions that contribute to fluent communication in English and level up the overall proficiency in a
foreign language.
Keywords: international exams, English language, undergraduate students, future teachers, syllabus,
elective discipline

Onuc HAaBYAJIBLHOI AUCHHUILTIHHA
“JIeKCMKO-TPAMATHYHUH CKJIAJHUK MIXKHAPOIHUX iCIUTIB 3 aHIJIiHCHbKOI MOBU”

I'any3b 3HaHb,

HajimenyBaHHs cneniajabHicTh, cneniamizamis, XapaxkTepucTuka
NMOKA3HUKIB ocBiTHBO-NIpodeciiina HABYAJIbHOI AN CHUILTIHA

nporpama, ocBiTHiii piBeHb

lany3b 3HaHB: BubipkoBuii Kypc
KinbkicTh KpenuTiB — 3 03 I'ymaHiTapHi HAYKA

(wughp i naszsa)

. . Pik miarorosku:
CrerianpHICTD:

Monynis — 1 014 Cepenns ocBita 4-i -
(wugp i Hazea)

Cemectp

Creramizargs:
3MICTOBHX MOZYIIB — 2 014.021 AHriiicbka MOBa Ta
3apy6ixkHa miTeparypa 10 rox. -

Jlekuii:

[MpakTryHi, ceMiHapChKi:

12 rox. —
OcBiTHBO-TIpOdeciiiHa mporpama: JlaGoparopi:
IHO3eMHI MOBH Ta JIiTEpaTypH,

3aranbHa KigbKiCTh METOAMKA HABYAHHS 1HO3EMHHX 0 rox. -

roxuH — 90 MOB 1 3apy0iXKHOT JiTeparypH Camocriiina poGora:
(aHrmiiicbka MoOBa 1 ipyra
3aXiIHOEBPOIECHKa MOBA) 68 ron. -
[HnuBigyanbHI 3aBIAHHS:
TrwXHEBUX TOOWH IS JCHHOT 0 rox. —

(hopmu 30006y TTS OCBITH:
ayouTOpHUX — |
CamocriiiHOi poboTH
CTyneHra — 3

PiBens BHIIOi OCBITH: Bun xonTposaro:
nepmwii (0akaxaBpCHKUiN)

3aJiK

Ipumitka. CriBBiHOIIEHHS KiJIBKOCTI FTOANH ayJUTOPHHUX 3aHATh 0 CAaMOCTIHHOI 1 iHAMBITyansHOT poboTH
cTaHoBUTS (%): JUTs IeHHOI popMHu 3100y TTs ocBiTH — 1: 3

MeTta BHUBYEHHsSI TUCHMILUTIHM — CHUCTEMATH3allisi Ta BJOCKOHAJICHHS JICKCHUYHUX
1 TpaMaTHYHUX HABHYOK BIiATIOBITHO I0 MDKHAPOIHUX CTAHAAPTIB iCHHTIB, BKIFOYHO i3
poboToro 3 jekcrukoro piBHIB C1-C2, po3mmpeHHs CJIOBHHKOBOTO 3aIacy i ITiIBUIICHHS
rpaMaTHYHOI TOYHOCTi, IO CHPUATAME TPOPECciHHOMY PO3BUTKY Ta HOJIMIIEHHIO
KOMYHIKaTHBHHX 3/110HOCTEH.
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AHoTanis HaB4yaabHOl aucHumIinu. Kypc «JlekcHKO-rpaMaTHUYHUIl CKJIAJIHUK
MIiKHAPOJAHUX icnHUTIB 3 aHTJilCbKOI MOBH» 3HAOMUTH CTYIEHTIB 31 CTaHIapTaMHU
mikHaponaux icmmtiB TOEFL, IELTS, Cambridge English Exams (CAE, CPE).
Merta Kypcy — HaBUMTH PO3Mi3HABATH Ta 3aCTOCOBYBATH KIIIOYOBI aclEKTH JIEKCHYHOI
komreTeHTHOCTI piBHIB C1-C2, a TakoK 0COOIMBOCTI rpaMaTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI PiBHIB
C1-C2 sx HeBiA €MHOro CKIAJHUKA YHiBEpCaJIbHUX Nporpam i3 mpodeciinoi MOBHOI
ceprudikamnii. Kypc 3ocepemxennii Ha pO3BUTKY HABHYOK 1 CTpaTeriid, HEOOXIIHUX IS
OMaHYBaHHsI JIEKCHKO-IPaMaTHYHOI0 KOMIIOHEHTOI0 MIKHAPOJHHX ICIIHUTIB 3 aHTIiHCHKOT
MOBH, III0 BiJlirpae BUPILIaIbHY POJIb Y AOCSATHEHHI BUCOKUX OalliB y 3a3HaYEHUX MOBHHUX
KOMIIETEHTHOCTSIX.

I'pamaTruHa KOMIIOHEHTA KypCy Ma€ Ha METI HaJIaTH CTYICHTaM MOTJIUOJICHE PO3YMIHHS
PO3IMIMPEHNX TPaMaTUYHUX CTPYKTYp 1 mpaBui aHrmiicbkoi MoBH piBHIB C1-C2, a Takox
CHCTEMATHU3YBATH 1 y3araJlbHUTH 3HaHHS TPAMaTHKH sIK IiTICHOT cucteMu. KomrekcHui
MIX1A CTIpsSMOBAaHO Ha ABUINICHHS T'PaMaTUIHOI TOYHOCTI, BUTHHOTO CIIJIKYyBaHHS Ta
BIIyYHOTO BUKOPHCTAHHS OTPUMAaHHUX TEOPETUYHUX 3HaHb Ha IPAKTHUIl B PI3HOMAHITHUX
KOHTEKCTHHX UCKYpCax.

JlekcudHa KOMITOHEHTa Kypcy Ja€ 3MOry 3100yBadaM OCBITH TIJBHIUTH CBIii
JHTBICTHYHUIA pPiBEHb, YBOJSYM B OOIT HIMPOKHUI [ialma30H MPOCYHYTOI JIEKCHUKH,
CJIOBOCTIOJTYY€Hb Ta 1iOMAaTHYHUX BHCIOBIB, SIKi CHpPUSAIOTH BUTBHOMY CITUTKYBAHHIO
aHTIichbKO0 MOBOIO. KomrumekcHUH miaxin mepemdavae 30CepePKeHHST Ha PO3IIMPEHH]
JeKCHYHUX pecypcis piBHIB C1—C2 1 miABHIIEHH] 3arajbHOTO PiBHS BOJIOAIHHS iHO3EMHOIO
MOBOIO.

1. IlepenymMoBH 10 BUBYEeHHS 200 BHOOPY HABYAJbLHOI IMCIUTIIHHA:

Cmyoenmu maomo

e 3uamu: 6a30Bi mMpaBwWia aHTIIMCHKOI rpaMaTWKA Ta OCHOBHHWI JIEKCHYHMH 3arac,
BKITIOYHO 13 YacaMU JIi€CIiB, OCHOBHI MOJIAJIbHI JII€CIIOBA, CTPYKTYPY NMPOCTHUX 1 CKJIAIHUX
peYeHb, a TaKOX PO3YMITH PI3HUIO MiK (OpMaTbHHM 1 HePOPMAaIbHUM CTHIISIMH
CIIKYyBaHHS aHTJIIMCHKOI0 MOBOIO. 3 KOHIIEMIIIEIO PiBHIB BOJIOMIHHS MOBOIO BIAIIOBITHO
110 3aralbHOEBPOIICHCHKUX KOMITETEHTHOCTEH BOJIOMIHHS 1HO3eMHOIO MOBOto (C1-C2).

e Buimu: KOPUCTYBATHUCS aHTIIHCHKOI0 MOBOIO Ha cepeaHboMy piBHI (He HIbKUe Cl
3a 3aranbHOEBPOTIEHCHKIMH KOMIIETEHTHOCTSIMHU), PO3YMITH Ta 3aCTOCOBYBaTH 0a3oBi
rpaMaTHYHI KOHCTPYKIlii B MOBJICHHI Ta MHChMi, BUKOPHUCTOBYBAaTH OCHOBHI JIEKCHYHI
OJIMHUII Ta 1MiOMAaTWYHI BUCIIOBH B KOHTEKCTI, CAMOCTIHHO MpAIIOBaTH 3 MOBHUMH
JOBITHUKAMHU Ta EJIEKTPOHHHMH DPECypcaMu Uil PO3B’SA3aHHS JIEKCUKO-TPaMaTUYHUX
3aBJaHb.

J1s1t yCTiIHOTO OCBOEHHS JUCHUILTIHE CTYIGHTH MalOTh YCIIIIHO OIaHyBaTH KypcamMu
nepmroi iHo3emMHOT MOBU (aHrmiiicekoi) 3a I, II-VIII HaByanmpHi ceMecTpu; OBOJIOAITH
MOBHUMH (JISKCHYHHMH, TpaMaTUYHUMH Ta (POHETHYHUMH), KOMYHIKATHUBHUMH Ta
COILIIOKYJIETYPHUMH KOMIIETCHTHOCTSIMU 3 BUKOPHUCTAHHS aHTJilichkoi MoBu Ha piBHi Cl.
3HaHHS Ta HABUYKH, 3100yTi B pe3yibTaTi BUBYCHHS IUX KypCiB, (GOPMYIOTh HEOOXiTHE
MIATPYHTS A7l OTIaHyBaHHS Kypey «JIeKCHKo-rpaMaTHYHUI CKJIAJHUK MIZKHAPOAHUX
icnuTiB 3 aHTJIiCBKOT MOBH» 1 MalOTh BUCOKH CTYIIHb KOPEJIAIT 3 HUM.

2. 3araapuuii o0csar (Bigmosimuo n0 OciTHBOI mporpamu) 3 kpemutu €KTC;
90 rop., 30KpeMa:

meknii — 10 rogm.
ceMiHapChKi 3aHATTS — 12 Tof.
NPaKTHYHI 3aHATTI — TOJI.
KOHCyJbTamii  — ToxI.

camocTiiiHa pobota — 68 rom.
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3. CucTeMa oliHIOBaHHS Pe3y/IbTATiB HABYAHHS CTYAEHTIB (KpUTepii OI[iHIOBaHHS
pe3yNbTaTiB HaBUYaHHS Ta 3aCO0W JA1arHOCTUKY HaBYAJHHUX JIOCSTHEHB CTYACHTIB).

Cucrema MOJIyITbHO-PEUTUHTOBOTO KOHTPOIIIO PE3yJIbTaTiB HaBYAHHS CTYACHTIB IS
TUCTATLTiHY «JIeKCHKO-TpaMaTHYHHI CKIATHUK Mi>KHAPOAHHUX iCHUTIB 3 aHTJIilHCHKOT
MOBH» Ma€ TaKy CTPYKTYypy:

dopMma migcyMKOBOIo . . . MaxkcumaJjbHa
Buu HaBYAILHOI TiSILHOCTI CTyIeHTa s .
KOHTPOJII0 KiJBKicTh 6aJtiB
3ajik 1. AynutopHa Ta camocCTiliHa HaB4ajbpHa poboTa 50
CTyIeHTa
2. MonynbHa KoHTposbHA poboTta (MKP) 50

4. ®opmMu Ta KpuTepii OL[iHIOBAHHSA CTYIEHTIB:

- ceMeCTpoOBe OLiHIOBAHHS:

1. Oyintosanns ycHux 8ionosioeti cmyoeHmis.

[Ipu omiHrOBaHHI YCHUX 8ionosioell cmydeHmie Ha TEOPETHYHI MUTAHHS BPaXOBYIOTh
iXHi# 00CST 1 TOBHOTY, a TAKOX LIFOCTPYBAaHHS MTPHUKIIAIAMH:

- OIiHKA 5: «BiJIMiHHOY» CTaBUTKCS, SKIIO BiJIMOBIIb CAMOCTIITHA, IPaBUIIbHA, TIOBHA, 3
JIOPEYHUMHU TIPUKIIAIAMU;

- olmiHKa 4: «100pe» CTaBUThCS, SKIIO BIAMOBIAL CAMOCTIHHA, IPaBUIbHA, TOCTATHS,
ase 0e3 IpUKIaiB;

- OIiHKA 3: «3aJ0BIILHOY» CTABUTHCS, SIKIIO BIAMOBIAL HEJOCTATHS YU 3 IIOMHIIKAMU,
OIlIHKA 2: «HE3aJJOBUILHOY» CTABUTHLCS, SKIIO CTYACHT HE Bi/IMIOBIa€ HA 3alIMTAHHS.

2. OyiHr8aHHs MeCmOosUX 3d80AHb.

- OWIHKY 5: «BiAMIHHO» CTaBJATh Yy pasi 100 % npaBUiIbHUX BiANOBiACH;

- OwiHKy 4: «go0pe» cTaBuATh y pasi 90—99 % npaBUIbHUX BiINOBiNCH;

- OWIHKY 3: «3aJ0BIJIbHO» CTaBJATh y pasi 60—89 % npaBUIbHUX BiAMOBiACH;

- OWIHKY 2: «HE3aJ0BIIBHO» CTaBIISATH y pasi SKIIO CTyJEHT BUKOHAB 3aBJaHHS Ha
59 % i meHIIe.

3. Oyinioganmss 0oMawHb0i camocmitinoi pobomu.

[Ipu ouiHrOBaHHI CaMOCTIHHOT pOOOTH BPaxoBYIOTh 0OCIT BUKOHAHHX 3aBJaHb i SIKICTH
1X BUKOHAHHS:
OIIHKY 5: «BIIMIHHOY» CTaBJIATh y pa3i 0€310raHHOT0 BUKOHAHHS BCiX 3aB/aHb;
OIIIHKY 4: «100pe» CTaBJIATh y pa3i 0€310raHHOr0 BUKOHAHHS 75 % 3aBlaHb;
OLIIHKY 3: «3aJI0BUTFHOY CTaBJISATh Y pasi, SKIIO 3aBIaHHS, BUKOHAHE TPaBUIBLHO Ha
50 % um Oinbiie Hixk Ha 50 %, ane menme Hix Ha 70 %;

OIIIHKY 2: «HE3a0BLIHLHO» CTABJISITH, SKIO 3aBJaHHS BUKOHaHE MeHIIe HiX Ha 50 %.

- miICyMKOBe OLiHIOBAHHS 3aJIiK

(ictiut / qudepeHuifioBanuii 3aik / 3aiK)

5. Opranizanis ouiHwBaHHA (0008 ’43K060 3A3HAYAEMbCA HOPAOOK OpeaHizayii
nepedbayeHux pobouorw NpPoSpPAMOI0 HABYANLHOI OUCYUNIIHU (HOPM OYIHIOBAHHA I3
3A3HAYEHHAM OPIEHMOBHO20 2paika OYiHIOBAHHS):

[ToTouHe oIiHIOBaHHS BCIX BHJIIB HABUAIBHOI JIISUTBHOCTI CTYICHTa (ay IMTOPHA POOOTa
Ta caMoCTiiiHa po0oTa) 3MiHCHIOEThCS B 4-0abHil KAl — «BIAMIHHO» («5»), «ao0pe»
(«4»), «3amoBiTEHO» («3»), «HE3aAOBINBHO» («2»). HeBUKOHAHHS 3aBAaHb CaMOCTiIHHOI
poOOTH, HEBIIBITYBaHHS CEMIHAPCHKUX 1 MPAKTUYHUX 3aHSTh O3HAYAIOTHCS «0».
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Y kiHII BWBYEHHS HABUAIBHOI'O MaTepiady MOXIyJds HamepemodHl 3aliKoBO-
eK3aMeHaIIHOi cecii BUKJIagay BUCTABIISE OJHY OI[IHKY 32 ayAUTOPHY Ta CAMOCTIHHY
poboTy CTyneHTa SK cepeaHe apu(@MeTHYHEe 3 YCiX MOTOYHHMX OIIHOK 3a Ii BHJH
pobOTH 3 OKPYIJIEHHSAM 110 JecsAToi 4acTku. L{10 omiHKYy BHKIamad TpaHCHOpMYe B
peiiTHHroBHii 0aa 3a poOOTYy NMPOTATrOM ceMecTPy LUIIXOM NOMHOXXEHHS Ha 10.
TakuM 4MHOM, MaKCUMaJIbHUN PEHTHHTOBHI Oal 32 poOOTY MPOTATOM CEMECTPY MOKeE
crtaHoButH S50.

MonynpHa KOHTpOJIbHA po0OTa € CKJIaJIHHUKOM CEMECTpOBOTO peituHry. Bona
OLIIHIOETHCS B 4-0anbHiii cucTemi («BiAMIHHO» («5»), «100pe» («4»), «3am0BiIbHO» («3%»),
«He3aa0BITbHOY» («2»)). i ouninku TpanchopmyroTscs B peiitunroBmii 6an 3a MKP y
TaKui crocio:

BiIMiHHO» — 50 Gauis;
«100pe» — 40 Ganis;
«32J10BIJILHO» — 30 Oauis;
«HEe3aJ0BIJILHO» — 20 Oais;

He3’siBjeHHsA HAa MKP — 0 Gauris.
CemecTpoBHii pedTHHIOBHI 0aJ1 € CyMOI0 peHTHHTOBOrO Oana 3a poOOTy MPOTITOM
cemecTpy i1 perituHroBoro 6ama 3a MKP.
incymKkoBHi KOHTPOJIb — 3aJiK — BHCTABJISETHCS B HALIOHAJBHINA mIKaJji
(«3apaxoBaHO», «He 3apaxoBaHo» Ta 3a mkajgolw €EKTC Ha ocHOBi Takmx
CNiBBIIHOIICHD:

CemecTpoBuii Ouinka Ouinka 3a HaNiOHAJIBHOIO
peldTHHrOBUIi 6aJ 3a mkanuow EKTC HIKAJI010
90100 A
82 -89 B
75 -81 C 3apaxoBaHO
66 — 74 D
60 — 65 E
0-59 FX He 32paxoBaHo

CrynenTH, ski Habpamn ceMecTpoBHUil peHTHHroBWi Oan 60 i1 BuIle, OTPUMYIOTH
BI/IMTOBITHY OIIHKY 0€3 CKJIaaHHs 3aJIiKy.

CryneHTH, siki HaOpaId ceMeCTPOBHI PEUTHHTOBHI Oair 59 1 HIbk4e, CKIIagaroTh 3alliK
1 B pa3i yCHiIHOTO CKIIaJAaHHS OTPUMYIOTH OILIHKY «3apaxoBaHo», 60 E.

SKmo mix Yac ckiIajaHHsS 3aliKy CTyIEHT OTPHUMAaB OLIHKY «HE 3apaxOBaHO», TO Y
BiIOMiCTh OOJIKy YCHIIIHOCTI BWKIIaJad BHUCTABISE MOMY HE3aJeKHO BiJl HaOpaHOTO
CEeMECTPOBOro Oally OLIHKY «HE 3apaxOBaHO» 3a HAIL[IOHAIBHOIO IIKaJol, omiHky FX 3a
mkanoro €EKTC Ta 0 6anis 3a 100-6anbHOIO MIKATOIO.

6. OpieHTOBHI 3pa3Kky 3aBJaHb JJIsI MOAYJbHOI KOHTPOJIbHOI po0oTH

MODULE TEST
for English as Second Foreign Language
for Major 014.01
for the students of the fourth year
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READING
Palm oil

A Palm oil is an edible oil derived from the fruit of the African oil palm tree, and is
currently the most consumed vegetable oil in the world. It’s almost certainly in the soap
we wash with in the morning, the sandwich we have for lunch, and the biscuits we snack
on during the day. Why is palm oil so attractive for manufacturers? Primarily because
its unique properties — such as remaining solid at room temperature — make it an ideal
ingredient for long-term preservation, allowing many packaged foods on supermarket
shelves to have ‘best before’ dates of months, even years, into the future.

B Many farmers have seized the opportunity to maximise the planting of oil palm trees.

Between 1990 and 2012, the global land area devoted to growing oil palm trees grew
from 6 to 17 million hectares, now accounting for around ten percent of total cropland in
the entire world. From a mere two million tonnes of palm oil being produced annually
globally 50 years ago, there are now around 60 million tonnes produced every single year,
a figure looking likely to double or even triple by the middle of the century.

C However, there are multiple reasons why conservationists cite the rapid spread of
oil palm plantations as a major concern. There are countless news stories of deforestation,
habitat destruction and dwindling species populations, all as a direct result of land clearing
to establish oil palm tree monoculture on an industrial scale, particularly in Malaysia and
Indonesia. Endangered species — most famously the Sumatran orangutan, but also rhinos,
elephants, tigers, and numerous other fauna — have suffered from the unstoppable spread
of oil palm plantations.

D ‘Palm oil is surely one of the greatest threats to global biodiversity,” declares Dr
Farnon Ellwood of the University of the West of England, Bristol. ‘Palm oil is replacing
rainforest, and rainforest is where all the species are. That’s a problem.” This has led to
some radical questions among environmentalists, such as whether consumers should try to
boycott palm oil entirely.

Meanwhile Bhavani Shankar, Professor at London’s School of Oriental and African
Studies, argues, ‘It’s easy to say that palm oil is the enemy and we should be against it. It
makes for a more dramatic story, and it’s very intuitive. But given the complexity of the
argument, I think a much more nuanced story is closer to the truth.’

E One response to the boycott movement has been the argument for the vital role
palm oil plays in lifting many millions of people in the developing world out of poverty.
Is it desirable to have palm oil boycotted, replaced, eliminated from the global supply
chain, given how many low-income people in developing countries depend on it for their
livelihoods? How best to strike a utilitarian balance between these competing factors has
become a serious bone of contention.

F Even the deforestation argument isn’t as straightforward as it seems. Oil palm
plantations produce at least four and potentially up to ten times more oil per hectare than
soybean, rapeseed, sunflower or other competing oils. That immensely high yield — which
is predominantly what makes it so profitable — is potentially also an ecological benefit. If
ten times more palm oil can be produced from a patch of land than any competing oil, then
ten times more land would need to be cleared in order to produce the same volume of oil
from that competitor.

As for the question of carbon emissions, the issue really depends on what oil palm trees
are replacing. Crops vary in the degree to which they sequester carbon — in other words, the
amount of carbon they capture from the atmosphere and store within the plant. The more
carbon a plant sequesters, the more it reduces the effect of climate change. As Shankar
explains: ‘[Palm oil production] actually sequesters more carbon in some ways than other
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alternatives. [...] Of course, if you’re cutting down virgin forest it’s terrible — that’s what’s
happening in Indonesia and Malaysia, it’s been allowed to get out of hand. But if it’s
replacing rice, for example, it might actually sequester more carbon.’

G The industry is now regulated by a group called the Roundtable on Sustainable Palm Oil
(RSPO), consisting of palm growers, retailers, product manufacturers, and other interested
parties. Over the past decade or so, an agreement has gradually been reached regarding
standards that producers of palm oil have to meet in order for their product to be regarded
as officially ‘sustainable’. The RSPO insists upon no virgin forest clearing, transparency and
regular assessment of carbon stocks, among other criteria. Only once these requirements are
fully satisfied is the oil allowed to be sold as certified sustainable palm oil (CSPO). Recent
figures show that the RSPO now certifies around 12 million tonnes of palm oil annually,
equivalent to roughly 21 percent of the world’s total palm oil production.

H There is even hope that oil palm plantations might not need to be such sterile
monocultures, or ‘green deserts’, as Ellwood describes them. New research at Ellwood’s
lab hints at one plant which might make all the difference. The bird’s nest fern (4splenium
nidus) grows on trees in an epiphytic fashion (meaning it’s dependent on the tree only for
support, not for nutrients), and is native to many tropical regions, where as a keystone species
it performs a vital ecological role. Ellwood believes that reintroducing the bird’s nest fern
into oil palm plantations could potentially allow these areas to recover their biodiversity,
providing a home for all manner of species, from fungi and bacteria, to invertebrates such
as insects, amphibians, reptiles and even mammals.

Task 1: Reading Task has eight sections, A—H. Which section contains the following
information? Write the correct letter, A—H, in boxes 1-7 on your answer sheet.

[ LV, 1 [F >Ny HUSH § (S Fon

7

1 examples of a range of potential environmental advantages of oil palm tree cultivation

2 description of an organisation which controls the environmental impact of palm oil
production

3 examples of the widespread global use of palm oil

4 reference to a particular species which could benefit the ecosystem of oil palm
plantations

5 figures illustrating the rapid expansion of the palm oil industry

6 an economic justification for not opposing the palm oil industry

7 examples of creatures badly affected by the establishment of oil palm plantations

Task 2: Choose TWO letters, A-E.

Write the correct letters in boxes 8 and 9 on your answer sheet.

Which TWO statements are made about the Roundtable on Sustainable Palm Oil (RSPO)?

8
9

A Its membership has grown steadily over the course of the last decade.
B It demands that certified producers be open and honest about their practices.
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C It took several years to establish its set of criteria for sustainable palm oil
certification.

D Its regulations regarding sustainability are stricter than those governing other
industries.

E It was formed at the request of environmentalists concerned about the loss of virgin
forests.

Task 3: Complete the sentences below.

Choose NO MORE THAN TWO WORDS from the passage for each answer. Write
your answers in boxes 10—13 on your answer sheet.

10
11
12
13

10 One advantage of palm oil for manufacturers is that it stays even when not
refrigerated.

11 The is the best known of the animals suffering habitat loss as a result of the
spread of oil palm plantations.

12 As one of its criteria for the certification of sustainable palm oil, the RSPO insists

that growers check on a routine basis.
13 Ellwood and his researchers are looking into whether the bird’s nest fern could
restore in areas where oil palm trees are grown.

GRAMMAR

Task 4: Change the normal sentence into one with inversion. For example:

“We had hardly arrived when Julie burst into the house” —

“Hardly had we arrived when Julie burst into the house”.

1) John had never been to such a fantastic restaurant.

2) Iin no way want to be associated with this project.

3) They had no sooner eaten dinner than the ceiling crashed onto the dining table.

4) I had scarcely finished writing my essay when the examiner announced the end of
the exam.

5) I seldom leave my house so early.

6) People rarely appreciate this musician’s talent.

7) We would understand what had happened that night only later.

8) They had met such rude people nowhere before.

9) He understood little about the situation.

10) The children should on no account go on their own.

Task 5: correct the following sentences by adding appropriate negative or limiting
adverbs in the blanks to create inversion.

1) Iseen such a breathtaking view of the mountains.

2) _ do they venture out into the wilderness alone.

3) _ she express any doubts about her decision.

4) _ she finished her speech when the audience applauded.

5) _ would they believe such an outrageous story.

6)  did they complain about the long wait.

7) ___ we encounter such kindness from strangers.

8) ___ had he begun his journey when he realized he forgot his passport.
9) _ before have I tasted such delicious food.
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10) __ do they go out for dinner on weekdays.

11) __ she consider giving up on her dreams.

12) _ they left the house when it started to rain heavily.

13) _ would he agree to such unfair terms.

14) _ did they arrive on time for the meeting.

15)  do we have the opportunity to witness such a spectacular event.
16) _ they recovered from one crisis when another one emerged.

17) _ before have I experienced such a sense of accomplishment.

18) _ do they encounter problems they cannot solve.

19)  she doubt her ability to succeed.

20) _ had the concert begun when the power went out.

Task 6: Rewrite sentences to emphasize the information in italics using It- and Wh-
clefts. There may be more than one correct answer for each sentence.

1) His style of acting really irritates me.

2) My friends said that [ needed a better TV.

3) The bad reviews put us off seeing the play.

4) He hardly ever reads a book because he works all the time.

5) He knew he’d never be able to afford a ticket to the concert, so he watched iron TV.

6) She doesn’t like novels, but she likes autobiographies.

7) She says that the programme she saw on TV last night upset her.

8) We were late for the play, but not because the train drivers were on strike.

VOCABULARY
Task 7: Choose the correct adjective from the list below to complete each sentence.
Some adjectives may be used more than once, and some may not be used at all.

List of Adjectives: arresting, atrocious, compelling, compulsive, contemporary, contrived,
corny, eccentric, engrossing, far-fetched, glamorous, hackneyed, innovative, mundane,
negative, startling, thought-provoking, timeless, topical, unconvincing

1. The documentary presented a argument for the need for environmental
protection, leaving the audience deeply moved.

2. Critics slammed the movie for its plot twists, which seemed too
improbable to be taken seriously.

3. The artist’s fashion sense made her stand out in any crowd, often
wearing outfits that mixed vintage with modern in unexpected ways.

4. Despite the effects, the horror film’s storyline was so that
many viewers found it laughable.

5. The novel was an read, capturing my attention from the first page to the
last with its intricate plot and vivid characters.

6. His remarks about the performance dampened the otherwise positive
mood of the evening.

7. The beauty of the landscape was truly , making it a popular
subject for photographers from around the world.

8. The scientist’s discoveries in the field of renewable energy have the
potential to change the world.

9. Thatjokeis so ; I think I’ve heard it a hundred times before from different
people.
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10. The style of the building, which combined elements from different
historical periods, sparked a debate among architecture enthusiasts.

11. The theme of the conference is , focusing on the latest trends in digital
marketing that are relevant in today’s fast-paced online world.

12. The play’s dialogue felt , as if the characters were speaking lines
designed solely to push the plot forward, rather than conversing naturally.

13. His explanation for the missing funds was , leaving many to doubt the
truth of his story.

14. She has a habit of checking her phone every few minutes, even when
it’s clear there are no new notifications.

15. In a world obsessed with the new, there’s something about a book that
remains beloved across generations.

Ilpumimxa. Y MOIyIbHIHM KOHTPOJIBHII poOOTI BUKOPHUCTAaHO MOAH()IKOBAHI MaTepiali 31 MOPIYHIX 301pHUKIB
npoOuux tectiB IELTS BumaBHuuTBa Cambridge University Press (IELTS 17. Academic Student’s Book
with Answers with Audio with Resource Bank, 2022; IELTS 16. Academic Student’s Book with Answers
with Audio with Resource Bank, 2021; IELTS 15. Academic Student’s Book with Answers with Audio with
Resource Bank, 2020; IELTS 15. General Training Student’s Book with Answers with Audio with Resource
Bank, 2020).

7. OpieHTOBHI 3pa3Ky 3aBJaHb iHAMBIIYaJBHUX MPOEKTHUX POOOT

INTERNATIONAL ENGLISH LANGUAGE EXAMS:
LEXICAL AND GRAMMATICAL ASPECT.

Project Tasks

1. A Guide of Foreign Language Proficiency Exams.

Task: Create and deliver a slideshow comparing five international English proficiency
exams, focusing on their purpose, format, and audience.

2. The Core Elements of International Language Exams.

Task: Present an analysis of the main components of two international English exams
(e.g., IELTS and TOEFL), emphasizing their similarities and differences.

3. Understanding the CEFR: A Global Language Proficiency Standard.

Task: Prepare an explanatory presentation on the CEFR framework, detailing each
level (A1-C2) and mapping it to language exams.

4. TOEFL vs. IELTS: Content, Format, and Approach.

Task: Deliver a slideshow comparing TOEFL and IELTS, covering their structure,
timing, and scoring systems.

5. Cambridge English Credentials: CAE and BEC.

Task: Create a visual presentation outlining the purposes, formats, and difficulty levels
of the CAE and BEC exams.

6. Unlocking the Differences: General Training vs. Academic IELTS.

Task: Develop a presentation exploring the differences between the General Training
and Academic IELTS, with examples of typical tasks.

7. The Building Blocks of IELTS: Four Section Comparison in IELTS Academic
and General Training.

Task: Design a slide deck comparing the Listening, Reading, Writing, and Speaking
sections in the two IELTS formats.

8. Navigating the IELTS General Training Test: What You Need to Know.

Task: Prepare a presentation focusing on the unique aspects of the IELTS General
Training Test, especially its Reading and Writing tasks.
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9. What You Need to Know About the IELTS Academic Test: Key Features Explained.

Task: Present an overview of the IELTS Academic Test, emphasizing its relevance to
higher education and professional certification.

10. Understanding the IELTS Band Scale: A Guide to Level Descriptions.

Task: Deliver a presentation explaining the IELTS Band Scale (3-9), including criteria
for Writing and Speaking assessments.

11. IELTS Listening Test Breakdown: Structure, Strategy, and Practice.

Task: Create a slideshow explaining the structure of the IELTS Listening Test, with
strategies and examples for effective practice.

12. Effective Listening Strategies for Success in the IELTS Test.

Task: Present a strategy guide for improving comprehension skills in the IELTS
Listening Test, supported by practical tips.

13. Exploring the Various Question Formats in the IELTS Listening Test.

Task: Develop a visual presentation illustrating the different question types in the
Listening Test, with examples and strategies for each.

14. Maximizing Your IELTS Reading Test: Expert Strategies.

Task: Deliver a presentation on effective strategies for the IELTS Reading Test,
including tips for time management and accuracy.

15. Mastering IELTS Reading Vocabulary: Tips and Strategies.

Task: Create a slideshow discussing common challenges in the Reading Test and how
advanced vocabulary can address them.

16. Exploring the 12 Question Types in IELTS Reading.

Task: Present an overview of the 12 question types in the IELTS Reading Test, with
visual examples and strategies.

17. Overview of the IELTS Writing Test: Key Features and Structure.

Task: Prepare a presentation on the structure of IELTS Writing Task I and Task 2, with
guidelines for effective responses.

18. Mastering Cohesion and Coherence: Advanced Linking Techniques.

Task: Deliver a presentation on advanced linking structures (e.g., discourse markers,
conjunctions) to improve writing cohesion and coherence.

19. How to Describe Diagrams in IELTS Academic Writing.

Task: Create a presentation on how to describe diagrams in IELTS Writing Task 1, with
vocabulary and sample responses.

20. How to Describe Diagrams in IELTS Academic Writing.

Task: Develop a slide deck explaining techniques for describing various types of graphs
and charts, including practice examples. Include Bar Chart, Line Graph, Table Chart, Pie
Chart, Process Diagram, Map, and Multiple Graphs.

21. Effective Introduction Strategies for Visual Data in IELTS Writing.

Task: Present different techniques for writing introductions in Task 1, using examples
to show paraphrasing and time-period variations.

22. Essential Vocabulary for Graph Descriptions in IELTS Academic Writing.

Task: Deliver a presentation on essential vocabulary for describing graphs and trends,
including adjectives, verbs, and adverbs.

23. Advanced Grammar: Exploring Inversion, Fronting, and It-Clefts.

Task: Create a presentation explaining advanced syntactic structures, with examples
and their application in IELTS Writing.

24. An Overview of Opinion Essay Writing in IELTS Academic.

Task: Present the theory behind opinion essays, with an analysis of high-scoring
responses and structural guidelines.
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25. Creating a Band-9 IELTS Essay: The 4-Paragraph Method.

Task: Deliver a step-by-step presentation on crafting a Band 9 essay using the
4-paragraph structure, with a sample breakdown.

26. The Five Most Frequent IELTS Essay Types: Insights and Tips.

Task: Create a presentation explaining the five essay types, with examples and strategies
for each.

27. Writing Cause-and-Effect, Opinion, and Mixed Essays in IELTS.

Task: Develop a slideshow analysing these three essay types, with tips on structuring
and writing them effectively.

28. Two-Views-and-Opinion vs. Advantages-Disadvantages Essays in IELTS.

Task: Deliver a presentation on the structure and language required for these essay

ypes,

with examples of high-scoring responses.

29. Writing Letters in IELTS: Formal, Informal, and Semi-Formal Styles.
Task: Prepare a presentation explaining the differences in tone for IELTS letter-writing

tasks,

supported by sample letters.

30. Exploring the Format of the IELTS Speaking Test.
Task: Create a presentation outlining the IELTS Speaking Test format, including tips
for Parts 1, 2, and 3.

8.

AN N B W —

7.

OpieHTOBHI MUTaHHSA 10 3AJTIKY

INTERNATIONAL ENGLISH LANGUAGE EXAMS:
LEXICAL AND GRAMMATICAL ASPECT.

Questions for Discussion

. Types of foreign language proficiency exams.

. Key components of international language exams.

. The system of Common European Framework of Reference for Languages (CEFR).
. Content and structure comparison of TOEFL and IELTS exams.

. Cambridge English Exams: CAE and BEC.

. Aims and peculiarities of General Training and Academic IELTS tests.

Four basic components of exam structure in [IELTS Academic and General Training

variants.

8.
9.

10.
I1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Key features of the IELTS General Training Test.

Key features of the IELTS Academic Test.

IELTS Band scale scoring system.

IELTS Listening Test: components, strategy and practice.

IELTS Listening Test comprehension strategies.

Listening Test Questions’ formats.

IELTS Reading Test: strategies and practice.

IELTS Reading Test: disadvantages, shortcomings, and impediments vocabulary.
Twelve Reading question types for IELTS Test.

IELTS Writing Test: general outline.

Cohesion and coherence: advanced linking structures.

IELTS Academic Writing: diagram description.

IELTS Graphic description: Bar Chart, Line Graph, Table Chart, Pie Chart, Process

Diagram, Map, and Multiple Graphs.

21

. Visualised Data Summary Introduction Techniques: change introductory

expressions, time periods, and paraphrasing.
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22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

IELTS Academic Writing: graph description vocabulary.

Advanced Syntax: inversion, fronting, It-clefts.
IELTS Academic Writing: Opinion Essay Theory Overview.
IELTS 4-paragraph Band-9 essay structure.
Five most common types of IELTS essays.

Cause-and-effect essay, opinion essay, and mixed essay.

Two-Views-and-Opinion essay and Advantages-Disadvantages essay.
Letter Tone: formal, informal and semi-formal letter writing.

IELTS Speaking Test Format: general overview.
9. [Iporpama HaByajJbLHOI JUucHUITiNU. TeMaTUYHMII MUIaH 3aHATH

Ne
3/m

Ne i HazBa Tremn
(BKJIIOYHO i3 TEeMaMHU, 110 BHHECEHi Ha
camocTiiiHe oNpaIIOBaHHS)

KiJIBKICTH TOOMH

AeHHa ¢opma

pazom

y TOMY umcai

JeKii

ceMiHapchbKi /
NMPaKTHYHI
3aHSATTHA

caMoOCTiifHa
pobora

3micmoeuii modyns 1. Ctparerii i MmeTomosoris
icnuTiB 3 aHIIiliCbKOTI MOBH.

miaroro

BKH /10 CKJIAJaHHSI MiZKHAPOIHUX

[penmer xypcy 3a Bubopom. Knacudixkarii
MDKHAPOJHUX iCITUTIB IS BU3SHAYCHHS PiBHS
BOJIONIHHS 1HO3EMHOK MOBOK. Kirrogosi
CKJIaTHIKH MKHApPOIHUX icTiATiB. JIeKCHKO-
rpamMaTiYHa KOMIIOHEHTa B MIKHAPOIHHX
ICIIMTAaX 3 aHIIIHCHKOI MOBH.

6

2

[mmobGanpHa 1mIKama  piBHIB  BOJOMIHHSA
1HO3EMHOI0 MOBOIO. TeCTH Ha BH3HAUEHHS
piBHIB BONOMIHHA MOBOI. Bumorm [0
BOJIOJ[IHHA JICKCUYHUM CKJIAJHUKOM pPiBHIB
C1-C2. MeToau po3MHMpPEHHS CIIOBHUKOBOTO
3amacy.

JlekcuuHM CKITATHIK MKHAPOIHUX ICITUTIB.
TemartuuHwid PO3NONLT 32 YaCTHHAMH MOBH
Ta (YHKIIOHAIBHUM YyXuBaHHAM. [lo0ip,
CHCTEMaTH3allisl Ta OMAHyBAHHS JICKCHYHOTO
Jiara3oHy CIOBHHKOBOTO 3aIlacy Uil Pi3HUX
eK3aMCHAIIHHUX 3aBAaHb i TeM. 3alydeHHS
JIEKCUKOTPaigIHNX, HABYATHHO-METOIMIHUX
Ta IHTCPaKTUBHUX OHJIAWH-PECYPCIB.

CraHmapTd TIpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
piBHIB C1-C2: OIS OCHOBHHUX
rpaMaTHYHUX KaTeropii, ski HepeBipsIoTh
HAa MDKHApOTHHUX ICIHTaX 3 aHDIIHACHKOI
MoBH. [lokpareHHs TpaMaTHYHOI TOYHOCTI:
aHaJIi3 MOUIMPCHUX TPAMATUIHUX ITOMUJIOK.
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Ne Ne i Ha3Ba Temn KUJIBKICTH TOOMH
3/m (BKJIKOYHO i3 TEMaMU, 1[0 BHHECEHI HA
camocTiiiHe ONIPAIIOBAHHS) AeHHa ¢opMma
pazom y TOMY 4mcJTi
ceMiHapcbKi / .
. |camocTiiina
Jeknii | mpakTu4Hi
pobora
3aHATTSA
5. | Kore3isi Ta KOTepeHTHICTh: OB CITiB-3B 30K | 6 2 4
1 JMCKYpCHBHUX MapKepiB B OQOpMIIEHi
YCHOTO BHUCIIOBJIOBaHHA ¥  oprasizamii
aKaJIeMiYHOTO MHCbMa. 3arajJbHOBKHBaHI
CIIOJTyYHI CJIOBA Ta IX JIOPEYHE BXXMBAHHS B
eK3aMeHaliHUX 3aBIaHHAX.
3micmoguii modyns 2. Po3BUTOK MOBHMX HaBH4YOK JUIsl piBHIB C1-C2: jIekcHKo-
TPaMaTHYHUIH ACHeKT.
6. | OnanyBaHHs JIEKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTi| 5 2 3
piBHIB C1-C2: JIEKCUKO-CEMaHTH9H1
BapiaHTH, CHHOHIMH Ta  aHTOHIMH.
KonTtekcTre BXKHMBaHHS CTaJINX
CJIOBOCITONYYCHB Ta iIOMaTHIHUX BHCIIOBIB.
7. | YacoBi ¢opmu giecioBa Ta rpaMaTHIHUN BHA | 5 2 3
(acmrexT): po3yMmiHHS pi3HHX (OpM IiecioBa
Ta X BHKOPHUCTaHHS B eK3aMEHALIHHUX
3apaaHHAx piBHIB C1-C2.
8. | Kareropis mMopanmpHOCTI Ta  yMOBHHU| 5 2 3
crioci0. Omisy MOJaNbHUX JIECHIB Ta TXHIX
¢GyHKILIH y BuUpakeHHI (GopM BBIWIMBOCTI,
HMOBIPHOCTI, MOXJIMBOCTi, OOOB’SI3Ky Ta
JI03BOJTY. YMOBHHMH cHOCIO Ta THITH YMOBHHUX
pedeHb.
9. | Tpancdopmariss pedeHsb: y3araibHEHHS,| 5 2 3
nepedpasdyBaHHs Ta  HENpsMa  MOBa.
Crparerii nepedpasdyBaHHS  peuyeHb 1
BUCIIOBIB 31  30€peXeHHSM  TOYHOCTI
BHUCIIOBJTIOBaHHS.
10 | 3axuct mpoeKkTHOT POOOTH. 8 2 6
11 | MKP 2 2
Yeboro roqun 90 10 12 68
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11. Inpopmauniiini pecypcu

Hapuansauit nopran https://ielts.org/

HapuanpHuii mopran https://takeielts.britishcouncil.org/

HapuanpHuii mopran https://www.ieltsworldly.com/

HapuanpHmii mopran https://www.cambridge.org/wf/cambridgeenglish
HauanpHuii mopran http://www.englishcentral.com/

HauansHmii mopran http://liveink.com/

HapuanpHuii mopran http://busyteacher.org/

HapuaspHmii nopran https://www.ted.com/

HapuanpHmii mopran http://englishtips.org/

HapuasipHmii mopran http://www.voanews.com/
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HauanpHuii nopran http://www.mapskip.com/

HauansHuii mopran http://goanimate.com/

IHTEpaKTUBHMI CIIOBHUK https://www.oed.com/

IHTepaKTUBHUI CIIOBHUK https://dictionary.cambridge.org/
IHTepaKTHBHUH CIIOBHUK http://www.merriam-webster.com/dictionary/accept
[HTEepaKTUBHHUN CIOBHUK http://www.ldoceonline.com/

IHTepaKTHBHUIN CIIOBHUK https://dictionary.cambridge.org/

Be0-caiiT indopmaniiinoi http: // www.bbc.co.uk/

ciryx6u BBC

Be0-caiit razetu «Taiim3» https://www.thetimes.com/

Be0-caiit razetn «/letni mer» | https://www.dailymail.co.uk/home/index.html
Moodle platform http://m.knlu.edu.ua/

12. IHcTpyMeHTH, O0JIaJHAHHA Ta NporpamMHe 3a0e3neveHHs, BHKOPHUCTAHHSA
SIKOT0 Tependayae HaB4YaJbHA TUCHUTLITiHA

MynsTumeniiine o0nagnanHs; nporpamu Microsoft Word, Excel, mmatdopmu Microsoft
Power Point, Canva, Quizlet, Gibbly, Conker, nonaTkoBi miathopMu s AUCTAHIIIHOTO
HaBuaHHs Microsoft Teams 365.
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